DICHIARAZIONE DI CONFORMITA / DECLARATION OF CONFORMITY / DECLARATION DE CONFORMITE

KONFORMITATSERKLARUNG / DECLARACION DE CONFORMIDAD / DECLARAGAO DE CONFORMIDADE

VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING / AHAQEH SYMMOPONEHE / DEKLARACJA ZGODNOSCI/ AEKJTAPALIA O COOTBETCTBUM / PROHLASENIO
SHODE / UYGUNLUK BEYANNAMES!

Fabbricante / Manufacturer / Fabricant / Hersteller / Fabricante / Fabricante
Fabrikant / Kataokevaotiic / Producent / Mszomosumens / vyrobce / Uretici: BFTS.p.a.

Indirizzo / Address / Adresse / Adresse / Direccién / Enderego

Adres / MigtBuvan / Adres / Adpec / adresa / Adres: Via Lago di Vico 44
36015 - Schio

VICENZA - ITALY

® Dichiara sotto la propria responsabilita che il prodotto: / Declares under its own responsibility that the following product: /Déclare sous sa propre responsabilité
que le produit: / Erkléirt auf eigene Verantwortung, daB8 das Produkt: /Declara, bajo su propia responsabilidad, que el producto: / Declara, sob a sua
responsabilidade, que o produto / Verklaart onder haar verantwoordelijkheid dat het product / AnAdvet umetBuva 611 To npoidv / Oswiadcza na wiasnq
odpowiedzialno$é, ze produkt / 3asensem nod ceo omeemcmeenHoCMy, Ymo usdesue/ Prohlasuje na viastn/ odpovédnost, Ze vyrobek /

Kendi sorumlulugu altinda agagidaki driintin:

RILEVATORE DI MASSE METALLICHE mod. 7 METALLIC MASS DETECTOR mod. / DETECTEUR DE MASSES METALLIQUES mod, / METALLDETEKTOR mod./
DETECTOR DE CUERPOS METALICOS mod. / DETECTOR DE MASSAS METALICAS mod. / METAALDETECTOR mod. / ANTXNEYTHX METAAATKQN OTKON
HOVT. / WYKRYWACZ METALU mod./ IETEKTOP METAJUTMYECKWUX MACC Mog. / DETEKTOR KOVU motel / METAL KUTLE DEDEKTORU mod.

RME 1, RME 1 BT, RME 2, RME 2 BT

*£ conforme ai requisiti essenziali di sicurezza delle Direttive: / It complies with the main safety requirements of the following

Directives: / Est conforme aux exigences essentielles de sécurité des Directives: / Es entspricht den grundlegenden Sicherheitsbedingungen der Direktiven: / Es
conforme a los requisitos esenciales de seguridad de las Directivas: / Estd conforme aos requisitos essenciais de seguranca das Directivas /

Conform is met de fundamentele veiligheidsvereisten van de volgende Richtlijnen / Suupopgottai otic Baotké anaitijoei; aopalelas twv Odnywdv /

Jest zgodny z podstawowymi wymogami bezpieczeristwa Dyrektyw / Coomsemcmeyem ocHosHbiM mpebosaruam no 6esonaciocmu fupekmue / Vyhovuje hlavnim
bezpecnostnim poZadavkim smérnic / Asagidaki direktiflerin temel glivenlik sartlarina uygun oldugunu beyan eder :

BASSATENSIONE /LOW VOLTAGE / BASSE TENSION / NTEDERSPANNUNG / BAJATENSION 7BAIXATENSAO /

LAAGSPANNING / XAMHAHX TAZHS / NISKIE NAPIECIE / HU3KOE HAMPSKEHUWE / BEZPECNOST ELEKTRICKYCH ZARIZENI NIZKEHO
NAPET[ / ALCAK GERILIM 73/23/CEE, 93/68/CEE, 2006/95/CEE (e modifiche successive / and subsequent amendments / et
modifications successives / und ihren nachfolgende Anderungen / e modificagdes sucessivas / y modificaciones sucesivas /

en daaropvolgende wijzigingen / ka1 enépeveg tpononoioelg / z pézniejszymi zmianami/ c nocneaytownmn nameHenuamm /
pozdéj$imi zménami/ ve sonraki degisiklikler).

APPARECCHIATURE RADIO7 RADIO SETS / INSTALLATIONS RADIO / RADIOAPPARATE 7 RADIOEQUIPOS / RADIOAPARELHOS /
RADIO-INSTALLATIES / SYEKEYEX PAAIOMETAAOLHY / URZADZENIA RADIOWE / PALIMOANTAPATYPA / RADIOVA ZARIZENI /
RADYO DONANIMI  99/5/CEE (ETSI EN 301 489-1-3 + ETSI EN 300 330-1-2) (e modifiche successive / and subsequent
amendments / et modifications successives / und ihren nachfolgende Anderungen / e modificacbes sucessivas / y modificaciones
sucesivas / en daaropvolgende wijzigingen / kal emdpieve¢ TpomorroInaels / z poézniejszymi zmianami / ¢ nocnegyiowmmm
nzmerennamu / s pozdéjsimi zménami/ ve sonraki degisiklikler).

SCHIO, 16/05/2008

I Rappresentante Legale / The legal Representative

Le Représentant Légal / Der gesetzliche Vertreter
El Representante Legal / O Representante legal / De Wettelijk
Vertegenwoordiger / O Néuipo¢ Eknpéowrnog / Przedstawiciel prawny /
fOpuduyeckutl npeacmaeumé/nb / Zdkogny zdstupce / Yasal Temsilci

(GIANCARLO BONOLLO) I




